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YctaHoBKa TenedoHa (KpenneHue Ha cTeHy *npogaeTtcs
OTAENbHO):

1.

MpukpenuTe NPoKNaaKkn CTEHHOTO KPENMEeHUsl K CrioTaM CTEHHOMO KpenneHus
Ha 3agHen YacTu TenedoHa.

MpukpenuTe TenedoH K CTEHE NOCPeACTBOM OTBEPCTUSI CTEHHOTO KpermneHust.
BbiTawute KOHTaKT 13 rHesga Tpyoku (CM. puCyHOK HUXeE).

MoBepHWTE KOHTaKT U BCTaBbTE €ro 06paTHO B rHE300 paclUMpeHNEM BBEPX,
Korga TenedoH npukpenneH K cteHe (CM. pUCyHOK HUXE).
Kpennexne

I } Ha CT7Hy
el .
o

KoHTakT ¢

Tpybka nonoxena pacLuMpeHnemM BBepx

7z

KoHTakT ¢
pacLuMpeHemM BHU3

YcTaHoBka TenecdhoHa (Moacraska) :
,uﬂﬂ YCTaHOBKU Teneq)OHa Ha CTON Ha noacTtaBke, npucoeanHuTe noAcTaBKy K
OHWLy TenedoHa B rHe340 ANs noacTaBku. (BepxHsis NonoBmMHa, HUXKHSAS YacTb).

NOAKNIOYEHME TENE®OHA:

[nsa yctaHoBkm GRP2624, cnenyinte MHCTPYKUMUAM:

1.
2.

OMNMUCAHME TEJNIE®OHA:

CoefuHuTe Tpy6Ky C TeNedOoHOM C MOMOLLbIO TeNedOHHOrO LWHypa

MopcoennHute wtekep 6noka nutanma 12B DC k rHe3gy TenedoHa;
noaknoymMTe 6roK NMTaHKs K ceTu.

MopkntoveHne K CeTn BO3MOXHO ABYMS COCO6amMun OnmMcaHHbIMU HIKE.

* C uccnonb3oBaHuem Ethernet :

- Mopkntounte LAN-nopt TenedoHa k rHe3gy RJ-45 xaba/kommyTtatopa mnm
mapLupyTtusatopa (ctopoHa LAN poyTepa) ¢ nomolubto kabens Ethernet.

¢ C uccnonb3oBaHuem Wi-Fi :

- B akpaHHOM meHto, nepengute B “Cuctema —CeTb —Hactpoikn —Wi-Fi” n
aktusupynte Wi-Fi.

- Boibepute “CkanupoBats” 1 GRP2624 HauyHeT aBTOMaTU4eckoe
CKaHMpoBaHWe B Npefenax avanasoHa.

- Cnncok Wi-Fi ceTen byger nokasaH. Beibepute Heobxoammyto ceTb 1, ecnu
HeobxoaMMmo, BBeAWTE Naporb Ans MOAKIOYEHWS.

Ha LCD 6yger BbiBoguTbCA WHGOpMaums 06 wuHuuManusaumm  unm
o6HOBNEHUV BCTPOEHHOM nporpammbl. [epen npogomkeHrem, noxanyncTa,
noxanTecb oTobpaxeHus akpaHa aata/Bpems.

Mcnonb3ys BCTpoeHHbI BeB-cepBep U MeHIo0 KOHpUrypauum Knasumarypbl,
Bbl MOXETE NPOM3BECTU AarnbHENLLYH KOHdUrypauumio TenedoHa ¢ NoMOLLbHO
ctatuyeckoro |P unu DHCP.

MugukaTop
JnHelHble oxXungaHus
N coobLeHns
Knasun — T L
MporpamMmmupyemble = e
0 — R =
Knasuwn - 9, | —Tpyba
Yoepxarue BbikntounTb 3ByK
CoobLieHne — | HaBwuraynoHHble
KNnaBuLLK
Mepenatb
peA | Knaeuwa
Menu/OK
CraHpapTtHas | AuHamuk
KnaBsmaTypa
— pomKocTb
——OTnpasuTb
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KOHOUTNYPALIMA TEJNIE®OHA:
CKOqurprpwae GRP2624 c nomolubto Be6-6pay3sepa:

2.

3.

Y6enuTecn, 4To Baw TenedoH BKoYeH 1 NoakntoyeH k IHTepHeT

[ina otobpaxeHus IP-agpeca HaxmuTe u yaepxwusante kHonky ‘BBEPX” B
TeyeHne 3 CeKyHa.

Beegute IP-agpec Bawero TenedoHa B Gpaysepe Ha Bawem [1K. (Cm.
PucyHok Ha criegytoLen cTpaHuue).

BBeaute nms nonb3oBaTens v naponb agMUHMCTpaTopa AN BXOAa B MEHH0
KoHdurypauum. (Mmsa nonb3osartens no ymonyaxuio - “admin”, crnyvaviHbin
napornb Mo ymornyaHuio Bbl MoOXeTe HalnTW Ha Haknenke Ha 3afHen CTOpoHe
yCTpoOWCTBa.)

GRANDSTREAM GRP2624

CKOHd)MrypupyuTe GRP2624 ¢ nomMoLlb0 KNnaBuaTypbl:

2.

3.

Y6enuTech, 4TO TenedoH He 3aHAT

Haxmute «kHonky MENU pgna poctyna k MEHKO knaBmatypbl Ans
KoHdurypauum tenedoHa

Bbibepute MENU— Phone— SIP— Account gns HacTponkvM napameTpoB
SIP-npoken, Mexogsawero npokcun, WMaeHtudwukatopa nomnb3osatens SIP,
WpeHntndukartopa astopusauum SIP, n napons SIP.

Bocnone3ayiitech onumamun MEHKO ans koHdurypauum oCHOBHBIX ¢pyHKLMI
TenedoHa. Hanpuwmep, IP address, ecnv Bbl ucnone3yete cratnyeckuii IP. 3a
nogpobHocTamM obpaliantecs k MNMonb3oBaTtensckon MHcTpykuun GRP2624.

MoxanyicTta, obpatuteck k Bawemy nposavigepy VIHTepHeT-TenedoHnn
3a [JOMNONHUTENbHLIMM HacTpoWkamu, KOTopble MOryT notpebosatbcs Ans
KOHUrypauum Tenedona.

Yenosus nuueHsnn GNU GPL BkntoyeHbl B MPOLLMBKY YCTPONCTBA U
[OCTYNHbI Yepes Beb-nHTepdenc nons3osaTens ycTponcTea no agpecy
http(s)://IP/gpl_license.

[nsi nony4eHus kKoMnakT-gucka ¢ nHgopmaumert oé ncxogHom koge GPL,
noxanyicTa, oTnpaBbTe MMCbMEHHbIN 3anpoc No aapecy
info@grandstream.com.

[ns nonyyeHus 6onee AeTanbHOM MHpOpMaLIMKM MO HACTPOIiKe, 3arpysute
PykoBogcTBo Nonb3oBartens 1 NpoCMOTPUTE YacTo 3ajaBaeMble BOMPOChI Mo
cebinke: http://www.grandstream.com/our-products
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I.‘ﬂ O GRP2624 nao é pré-configurado para suportar

ou realizar chamadas de emergéncia a qualquer
tipo de hospital, agéncia policial, unidade de aten-
dimento médico (“Servigo (s) de emergéncia”), ou
qualquer outro tipo de servigo de emergéncia. Vocé
devera tomar providéncias adicionais para acessar
servicos de emergéncia. E da sua responsabilidade
adquirir servigo de telefonia via Internet compativ-
el com o protocolo SIP, configurar corretamente o
GRP2624 para usar esse servigo e periodicamente
testar a configuragcao para confirmar que ele fun-
ciona como vocé espera. Se vocé nao fizer isso, é
da sua responsabilidade adquirir os servigos tradi-
cionais de telefones celulares ou fixos para acessar
servigos de emergéncia.

GRANDSTREAM NAO FORNECE CONEXOES
A SERVICOS DE EMERGENCIA ATRAVES DO
GRP2624. NEM GRANDSTREAM, NEM OS SEUS
DIRIGENTES, EMPREGADOS OU AFILIADOS
PODEM SER RESPONSAVEIS POR QUALQUER
RECLAMACAO, DANO OU PERDA, E VOCE,
NESTE ATO, RENUNCIA QUAISQUER E TODAS
REIVINDICACOES OU MOTIVOS DE ACCAO
RESULTANTES DA OU RELATIVA A SUA INCA-
PACIDADE DE USAR O GRP2624 PARA CONTA-
TAR SERVICOS DE EMERGENCIA E POR NAO
FAZER ARRANJOS ADICIONAIS PARA ACEDER
AOS SERVICOS DE EMERGENCIA, SEGUNDO O
PARAGRAFO IMEDIATAMENTE ANTERIOR.
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PRECAUCOES:

ATENGCAO: Por favor NAO desligue a energia do GRP2624 durante o inicio
do sistema ou durante a atualizagao de firmware. Vocé podera corromper a
imagem do firmware e originar o mau funcionamento da unidade.
ATENGAO: Utilize unicamente a fonte de alimentagao incluida na embala-
gem do GRP2624. Utilizar uma fonte de alimentagao alternativa e nao certi-
ficada possivelmente pode danificar a unidade.

RESUMO:

O GRP2624 é um telefone IP empresarial de proxima geragdo com 8
teclas de linha de duas cores (pode ser programado digitalmente como
até 32 teclas BLF/discagem rapida provisionaveis), LCD colorido TFT de
2,8 7(320x240), 4 teclas programaveis sensiveis ao contexto, porta USB,
portas de rede Gigabit, PoE integrado, suporte para Wi-Fi e Bluetooth,
conferéncia 5-way e Electronic Hook Switch (EHS). O GRP2624 entrega
qualidade de audio superior em HD, avangados recursos de telefonia,
protegdo para privacidade e uma completa interoperabilidade com os
dispositivos SIP e as plataformas SIP/NGN/IMS mais reconhecidos do
mercado. O GRP2624 ¢ a escolha perfeita para usuarios corporativos
gue buscam uma telefone IP executivo de alta qualidade, com avanga-
dos recursos, funcionalidades e desempenho.

GRP2624 MODULO DE EXTENSAO -- GBX20: O mddulo de extensao
GBX20 é uma solugao ideal para o ambiente corpo-rativo buscando adi-
cionar a capacidade de receber e enviar chamadas de forma eficiente.
Cada modulo de extenséo tem 20 botdes programaveis, distribuidos no
lado esquerdo e direito, suportando até 40 Teclas multi-fungdo para con-
figurar. O GRP2624 suporta até 4 modulos de extensdo, somando 160
extensdes de telefone totalmente programaveis para o telefone. Nota: O
GBX20 é um acessoério adicional para o GRP2624. Portanto, o GBX20
nao esta incluido na caixa GRP2624.

0

T
2

1x GRP2624 Base 1x Handset 1x Suporte do  1x 12V Adaptador de
Principal telefone Corrente
= «v(\'\'l'(ﬂ'f!'l‘liilmnml‘iiiil?/',}}g’ 5]

=)

1x Cabo de Ethernet 1x Cabo de telefone 1x Guia de Instalacédo Rapido
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INSTALACAO DO TELEFONE: Montagzm
Aberturas para na Page e
a montagem de
parede « . _ _ ®
X =t |
. N [T = — O

Bloqueio > _|°[e | —— o 16
Kensington ILF [ ! Porta Headset ~ Suporte do
Porta USB e IEAR S E=—1 Porta Handset _telefone

Porta PC U S LA - == Corrente

orta < = g —
Porta LAN ———

A instalar o telefone (Montagem na parede):

1. Coloque o suporte de parede na abertura que esta na parte traseira do
telefone.

2. Coloque o telefone na parede através do furo para o suporte de parede.

3. Puxe a trava de suporte do monofone (Consulte a imagem abaixo)

4. Vire a trava do telefone e coloque de novo no seu lugar para manter o
handset no suporte quando o telefone estiver instalado na parede (Ver
imagem abaixo)

Montagem

} na 7rede
S o
o]

>

Suporte do  Suporte com a trava
Handset para acima

7z

- Suporte com a trava
para abaixo

A instalar o telefone (Suporte do telefone):

Para instalar o telefone no escritério com o suporte do telefone, fixe o supor-
te no fundo do telefone onde estao as aberturas para o suporte de escritério
(parte de cima, parte do fundo).




A CONECTAR O TELEFONE:

Para configurar o GRP2624, verifique os passos abaixo:

1.
2.

Conecte o handset a base principal utilizando o cabo de telefone.

Conecte a saida da fonte de alimentagdo 12V DC na porta correspon-
dente no telefone; conecte a fonte de alimentagdo em uma tomada de
energia.

A conexao a rede é possivel através de dois métodos, os quais estdo
especificados abaixo.

¢ Conexao via Ethernet:

- Conecte a porta LAN do telefone a tomada RJ-45 de um hub/switch ou
um roteador (lado de LAN do roteador) utilizando o cabo de Ethernet.

¢ Conexao via Wi-Fi:

- Através do menu na tela LCD, navegue até “Sistema— Rede— Con-
figuragdes Wi-Fi”.

- Selecione “Scan” e o GRP2624 iniciara automaticamente uma varre-
dura dentro do intervalo de alcance.

- Uma lista de redes Wi-Fi sera exibida. Selecione a rede desejada e, se
for necessario, insira a senha correspondente para conectar-se.

A tela LCD exibira a informacao de atualizagdo ou de provisionamento.
Antes de continuar, por favor aguarde até exibir na tela a data e a hora.

Utilizando a interface web do telefone ou utilizando o menu de configura-
¢ao através do teclado, vocé podera configurar o telefone para utilizar IP
estatico ou obter IP a partir do DHCP.

DESCRIGAO DO TELEFONE: _gicador de

Teclas de Linha [ ——— mensagem em
r=n- -1
NS 12
30 .o ~ (=) o
Tecla de fungao IE’E 3@! Headset
!
Reter “= e Mudo
Mensagem _| L2292, Teclas de
= Navegagao
Transferir —— _ _ .
i) G2 Tecla Menu/OK
I |
Teclado Padrao 63 G &), Volume
Viva-voz
Enviar

CONFIGURAGCAO DO TELEFONE:

Configurar o GRP2624 utilizando a interface web:

1.
2.

Verifique e confira que o telefone esta ligado e conectado a internet.

Pressione e mantenha pressionada a tecla “UP” durante 3 segundos para
visualizar o endereco IP.

Digite o enderego IP do telefone no navegador web do seu computador
(Ver imagem a direita).
Coloque o ID e a senha do administrador para acessar ao menu de con-

figuracdo. (O ID de usuario padréo é “admin”, a senha de acesso ale-
atoria pode ser encontrada na etiqueta na parte inferior do dispositivo).

GRP2624

Configurar o GRP2624 utilizando o teclado:

1.
2.

Verifique que o telefone esta desocupado.

Pressione a tecla MENU para acessar ao MENU do teclado para con-
figurar o telefone.

Selecione MENU— Phone— SIP— Account para definir as configura-
¢bes de Proxy SIP, Proxy de Saida, ID de Usuario SIP, ID de Aut SIP e
Senha SIP

Siga as opgdes do MENU para configurar os recursos basicos do tele-
fone, por exemplo: o enderego IP se vai utilizar um IP estatico. Para
informacao detalhada, consulte o Manual de Usuario do GRP2624.

Por favor contatar o seu ITSP (Provedor de servigos de telefonia por
internet) para consultar, se for necessario, as definicdes adicionais que
podem ser necessarias para configurar o telefone.figure the phone.

Os termos de licenga GNU GPL est&o dentro do firmware do dispositivo e vocé pode

visualizar o documento através da interface
web do dispositivo, em http(s)://IP/gpl_license.
Para obter um CD com a informagé&o do cédigo fonte GPL, por favor
solicite-o através de info@grandstream.com

Por favor, baixe o Manual do Usuario e verifique a segao FAQ para instrugoes

mais detalhadas: http://www.grandstream.com/our-products
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Urzgdzenie GRP2624 nie jest wstepnie skonfigurowane

do obstugi lub wykonywania potgczen alarmowych do
szpitali, organéw ochrony porzadku publicznego, jed-
nostek opieki medycznej (zwanych dalej ,stuzbami ra-
tunkowymi”) ani jakichkolwiek innych stuzb ratunkowych.
Aby uzyska¢ dostep do stuzb ratunkowych, konieczne
jest wprowadzenie dodatkowych ustawien. Uzytkownik
jest odpowiedzialny za zakup ustugi telefonii internetowej
zgodnej z protokotem SIP, odpowiednig konfiguracje
urzadzenia GRP2624 umozliwiajgcg korzystanie z tej
ustugi oraz okresowe testy konfiguracji w celu sprawdze-
nia, czy dziata ona zgodnie zoczekiwaniami. W przypad-
ku niewykonania tych czynnos$ci uzytkownik jest odpow-
iedzialny za zakup tradycyjnych bezprzewodowych lub
przewodowych ustug telefonicznych w celu uzyskania
dostepu do stuzb ratunkowych.

FIRMA GRANDSTREAM NIE ZAPEWNIA MOZLIWOSCI
POLACZENIA ZE StUZBAMI RATUNKOWYMI ZA
POSREDNICTWEM URZADZENIA GRP2624. FIRMA
GRAN STREAM, JEJ KIEROWNICTWO, PRACOWN-
ICY ANl POMIOTY STOWARZYSZONE NIE MOGA
BYC POCIAGNIETE DO ODPOWIEDZIALNOSCI
ZTYTULU JAKICHKO WIEK ROSZCZEN, SZKOD LUB
STRAT, A UZYTKOWNIK NINIEJSZYM ZRZEKA SIE
WSZELKICH TEGO TYPU ROSZCZEN | PO STAW
POWODZTWA WYNIKAJACYCH LUB POWIAZANYCH
Z NIEMOZNOSCIA UZYCIA URZADZENIA GRP2624
W CELU NAWIAZANIA KONTAKTU ZE StUZBAMI
RATUNKOWYMI | NIEWPROWADZENIEM DODAT-
KOWYCH USTAWIEN UMOZLIWIAJACYCH UZYS-
KANIE DOSTEPU DO StUZB RATUNKOWYCH ZGOD-
NIE Z INFORMACJAMI W POPRZEDNIM AKAPICIE.
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SRODKI OSTROZNOSCI:

UWAGA: Prosimy NIE wylgcza¢ urzgdzenia GRP2624 w trakcie uruchamiania sys-
temu lub aktualizacji oprogramowania uktadowego. Moze to uszkodzi¢ obrazy opro-
gramowania uktadowego | spowodowac niewtasciwe dziatanie urzadzenia

UWAGA: Nalezy uzywac wytgcznie zasilacza w pakiecie GRP2624. Korzystanie z alter-
natywnych kwalifikowana zasilaczem ewentualnie moze uszkodzi¢ urzgdzenie.

OPIS URZADZENIA:

Urzadzenie GRP2624 jest nowej generaciji telefonem IP klasy biznesowe;j
obstugujgcym pieciokierunkowe konferencje i elektroniczny przetgcznik
widetkowy (EHS). Wyposazone jest w 8 dwukolorowych klawiszy linii
(mozliwos¢ cyfrowego programowania jako maksymalnie 32 konfigu-
rowalnych klawiszy BLF / szybkiego wybierania), kolorowy wyswietlacz
LCD TFT 2,8” (320 x 240), 4 kontekstowe klawisze programowalne, port
USB, porty sieciowe 1000M, a takze zintegrowane moduty PoE i Blue-
tooth.GRP2624 zapewnia najwyzszg jako$¢ dzwieku HD, szerokg palete
najnowoczesniejszych funkcji telefonicznych, ochrone prywatnosci i
kompatybilnos¢ z wiekszoscig zewnetrznych urzadzen SIP i wiodgcymi
platformami SIP/NGN/ IMS. GRP2624 to idealny wybér dla uzytkownikéw
korporacyjnych, ktérzy poszukujg telefonu IP wysokiej jakosci z zaawan-
sowanymi funkcjami i duzg wydajnoscia.

GRP2624 PODLACZANIE MODULU ROZSZERZAJACEGO -- GBX20:
GBX20 Modut rozszerzajacy jest idealnym rozwigzaniem dla obcigzonych
srodowisk firmowych, ktére potrzebujg mozliwosci wydajnego odbierania
i prze- kazywania potgczen. Kazdy modut rozszerzajgcy GBX20 posiada
20 pro- gramowalnych przyciskow, przyciski lewo i prawo oraz wspiera
40 konfigurow- alnych przyciskow programowalnych. Telefon GRP2624
obstuguje do czterech modutéw rozszerzajgcych, co pozwala na dodanie
160 w petni programowalnych numeréw wewnetrznych do telefonu. Uwa-
ga: Modut GBX20 jest akcesorium dodatkowym urzadzenia GRP2624 i
nie ma w opakowaniu urzagdzenia GRP2624.

ZAWARTOSC OPAKOWANIA:
[ “/"\
J

=]

i
\g‘\\
|\
0 ©
1x GRP2624 jednostka 1x Stuchawka 1x Podstazkana 1x 12V zasilacz
gtéwna telefonu telefon

@ \‘.{{((iiﬂﬁii?illa!lmll‘l'il'ii/,',},g(
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1x Kabel Ethernet  1x Przewdd telefon- 1x Przewodnik szybkiej instalacji
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KONFIGURACJA TELEFONU:

Otwor na elementy
dystansowe mo-
cowania $ciennego

i stojak telefonu¢ -
Me
Kensington <

Montazu na
Scianie
&)
Port Zestawu
| +—sluchawkowego -
Podstazkana

Port podtgczania

Lock N\ Lr‘““@/** YT
Port USB H \)gi@i@ <K}
L[

Port stuchawki  telefon

do komputera (e

Zasilanie

Port LAN

Instalowanie w telefonie (Montaz scienny):

P bh =

Zaczep mocowanie $cienne do otworu z tytu telefonu.
Zamocuj telefon do $ciany, uzywajgc otworu w mocowaniu $ciennym.
Wyciagnij zabezpieczenie z uchwytu stuchawki (patrz rysunek ponizej).

Karta Obré¢ i podigcz go do gniazda z rozszerzeniem do przytrzymaj
stuchawke a telefon jest zamontowany na Scianie (patrz rysunek ponizej).

montazu na $cianie

Widelki stuchawki ~ Zaktadka z rozsz-

\ erzeniem sie

Zaktadka z rozsz-
erzeniem dot

Instalacja telefonu (podstawka na telefon):

W celu zamontowania telefonu na stole za pomocag stojaka nalezy
przymocowac stojak do spodu telefonu w miejscu, gdzie znajduje sie otwoér

na stojak (gérna czes¢, dolna czesc).

/ WT\,

PODLACZANIE TELEFONU:

Do instalacji GRP2624 wykonaj nastgpujace czynnosci:

1. Podtgcz stuchawke i gtowne telefon z kabla.

2. Podigczy¢ wtyczke wyjscie 12V DC do gniazda zasilania w telefonie;
Podtgcz zasilacz do gniazdka elektrycznego.

3. Sie¢ jesteSmy w stanie ustawi¢ przy pomocy dwoch interfejsow
opisanych ponizej.
¢ Uzyj Ethernet:

- Podtagcz do portu LAN telefon do gniazda RJ-45 z przetgcznika/kon-
centratora lub routera (po stronie sieci LAN routera) za pomoca kabla
Ethernet.

e Uzyj Wi-Fi:

- Znajdz i wigcz Wi-Fi w ustawieniach menu telefonu w zaktadce
“System—Sie¢—Ustawienia Wi-FI".

- Wybierz “Skanuj”, aby GRP2624 zaczat automatycznie wyszukiwac
dostepne sieci.

- Telefon wyswietli liste znalezionych sieci Wi-Fi, wybierz pozgdana sie¢
i wprowadz hasto jezeli jest potrzebne.

4. LCD wyswietli zastrzegania lub oprogramowania ukfadowego uak-
tualnienia informacji. Przed kontynuowaniem, prosze czeka¢ do
wyswietlania daty i godziny pokazac sie.

5. Zapomoca telefonu embedded web server lub klawiatury menu konfigu-
racji, mozna dodatkowo skonfigurowa¢ telefonu za pomocg DHCP lub
statyczny adres IP. Wskaznik

OPIS TELEFONU: ~ oczekujacej

Klawisz linii ‘i — NOETREAM wiadomosc
Klawisz \:gﬁ
programowy =0 — Stuchawka
Wstrzymanie \%{: o Wycisz
Wiadomos¢ — I Klawisze
= nawigacji
Przekieruj o® | Klawisz Menu/OK
Standardowa : : | Gto$nosc
klawiatura = E=] -
- Gtosnik
— Wyslij
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KONFIGURACJA TELEFONU:
Skonfigurowaé GRP2624 za pomocg przegladarki sieci Web:

1.
2.

Upewnij sig, telefon jest wigczony i podtgczony do Internetu.

Nacisnij przycisk UP i przytrzymaj go przez trzy sekundy, aby otrzymac
informacje o adresie IP.

Przepisz adres IP telefonu do przegladarki (zobacz rysunek po prawej)

Wopisz nazwe uzytkownika i hasto administratora, aby uzyska¢ dostep do
menu konfiguracyjnego. (Domys$ing nazwg uzytkownika jest ,admin”, a
domysline losowe hasto mozna znalez¢ na naklejce z tytu urzadzenia).

GRANDSTREAM GRP2624

Skonfigurowa¢ GRP2624 za pomoca klawiatury:

1.
2.

Upewnij sig, ze telefon jest nieaktywny

Nacisnij przycisk MENU, aby uzyskac dostep do klawiatury MENU, aby
skonfigurowac telefon.

. Wybierz MENU— telefon— SIP— konto, aby skonfigurowa¢ ustawienia

serwera Proxy SIP, wychodzacych Proxy, identyfikator uzytkownika SIP,
SIP Auth ID i hasto SIP.

Postepuj zgodnie z MENU opcje, aby skonfigurowaé podstawowe funkcje
telefonu. Na przyktad: adres IP, jesli przy uzyciu statycznego adresu IP.
Aby uzyskaé szczegotowe informacje prosze sprawdzic instrukcje obstugi
GRP2624.

. Skontaktuj sie z twoj ITSP (dostawca ustug telefonii internetowej) dla

ustawienia dodatkowe, ktére moze by¢ konieczne skonfigurowanie tele-
fonu.

Warunki licencji GNU GPL uzytej sa nieodigczng czescig oprogramowania

systemowego urzadzenia i mozna uzyska¢ do nich dostep za posrednictwem
sieciowego interfejsu uzytkownika urzgdzenia, wybierajgc opcje
http(s)://IP/gpl_license.
Aby otrzymac ptyte CD z informacjami dotyczacymi kodu zrédtowego GPL,
nalezy przesta¢ prosbe na pismie na adres info@grandstream.com

Bardziej szczegotowe instrukcje mozna uzyskac po pobraniu Instrukcji obstugi i

zapoznaniu sig¢ z czgsto zadawanymi pytaniami:
http://www.grandstream.com/our-products
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For certification information, please refer to User Manuals:
http://www.grandstream.com

Common part :

This equipment complies with radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. This transmitter must not be co-located or
operating in conjunction with any other antenna or transmitter. This
equipment should be installed and operated with minimum distance 20cm
between the radiator& your body.

Apres examen de ce matériel aux conformité ou aux limites d'intensité de
champ RF, les utilisateurs peuvent sur I'exposition aux radiofréquences et la
conformité and compliance d’acquérir les informations correspondantes. La
distance minimale du corps a utiliser le dispositif est de 20cm.

U.S. FCC Part 15 Regulatory Information

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to
the following two conditions: (1) this device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

Any Changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to operate the
equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for
a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection against harmful interference in
a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate

radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The device for operation in the band 5150-5250 MHz is only for indoor use
to reduce the potential for harmful interference to co-channel mobile satellite
systems.

Canada Regulatory Information

Radio equipment

Operation of 5150-5350 MHz is restricted to indoor use only.

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply
with Innovation, Science and Economic Development Canada’s
licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may
cause undesired operation of the device.

L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est
conforme aux CNR d’'Innovation, Sciences et Développement économique



Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation
est autorisée aux deux conditions suivantes :

1) L’appareil ne doit pas produire de brouillage;

2) L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le
brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

CAN ICES-003(B) / NMB-003(B)

EU Regulatory Information

Operation of 5150-5350 MHz is restricted to indoor use only.
Support Frequency Bands and Power:

BT/BLE 2402-2480 MHz < 10 dBm;

WLAN 2412-2472 MHz < 20 dBm;

WLAN 5150-5250 MHz < 23 dBm;

WLAN 5250-5350 MHz < 20 dBm;

WLAN 5470-5725MHz < 20 dBm;

WLAN 5725-5850 MHz < 14 dBm;

The simplified EU declaration of conformity referred to in Article 10(9) shall
be provided as follows:

Hereby, [Grandstream Networks, Inc.] declares that the radio equipment type
[GRP2624] is in compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following
internet address: www.grandstream.com




